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Overwegende dat het noodzakelijk is onverwijld de resultaten van de onderhandelingen met de vakbonden van
de openbare diensten te verwezenlijken;

Op de voordracht van de Minister-President, Minister van Financién, Internationale Betrekkingen, Gezondheid,
Gezin en Bejaarden, Sport en Toerisme,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit is toepasselijk op alle instellingen van openbaar nut van de Duitstalige Gemeenschap
waarvan het statuut van het personeel door de Regering vastgelegd is, met uitzondering van het Belgisch Radio- en
Televisiecentrum van de Duitstalige Gemeenschap.

Art. 2. Voor het statutair personeel van de in artikel 1 vermelde instellingen geldt de regeling van de
loopbaanonderbreking die van toepassing is op het statutair personeel van het Ministerie van de Duitstalige
Gemeenschap.

Art. 3. De Minister-President, Minister van Financién, Internationale Betrekkingen, Gezondheid, Gezin en
Bejaarden, Sport en Toerisme is belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het wordt ondertekend.
Eupen, 19 november 1997.

De Minister-President,
Minister van Financién, Internationale Betrekkingen,
Gezondheid, Gezin en Bejaarden, Sport en Toerisme,
J. MARAITE

De Minister van Jeugd, Vorming, Media en Sociale Aangelegenheden,
K.-H. LAMBERTZ

De Minister van Onderwijs, Cultuur,
Wetenschappelijk Onderzoek, Monumenten en Landschappen,
W. SCHRODER

D. 98 — 1449 [S - C - 98/33025]

19. NOVEMBER 1997 — Erlap der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft
bezuglich der Laufbahnunterbrechung im Belgischen Rundfunk- und Fernsehzentrum
der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,
Aufgrund des Gesetzes vom 31. Dezember 1983 uUber institutionelle Reformen fur die Deutschsprachige
Gemeinschaft, zuletzt abgeéndert durch das Gesetz vom 16. Dezember 1996;

Aufgrund des Dekretes vom 27. Juni 1986 Uber das Belgische Rundfunk- und Fernsehzentrum der Deutschspra-
chigen Gemeinschaft, abgedndert durch die Dekrete vom 19. Februar 1990 und 16. Oktober 1995;

Aufgrund des Protokolls Nr. 6/97 vom 26. September 1997 des Sektorenausschusses XIX der Deutschsprachigen
Gemeinschaft;

Aufgrund des Einverstédndnisses des Minister-Prasidenten, zusténdig fur die Finanzen und das Personal,;
Aufgrund des Einverstandnisses des Ministers fur die Pensionen vom 28. Oktober 1997;
Aufgrund des Einverstéandnisses des Finanzinspektors vom 24. Oktober 1997

Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze Uber den Staatsrat, insbesondere des Artikels 3, § 1, zuletzt
abgedndert durch das Gesetz vom 4. August 1996;

Aufgrund der Dringlichkeit;

In Erwégung der Tatsache, dap der vorliegende Erla unaufschiebbar ist, da er die Gleichbehandlung der
Personalmitglieder des Belgischen Rundfunk- und Fernsehzentrums der Deutschsprachigen Gemeinschaft mit den
Personalmitgliedern des Ministeriums der Deutschsprachigen Gemeinschaft gewéhrleistet;

In Erwagung der Tatsache, daf3 die Ausfihrung der Verhandlungsergebnisse mit den Gewerkschaften des
offentlichen Dienstes im Interesse der Bediensteten keinen Aufschub duldet;

Auf Vorschlag des Minister-Prasidenten, Minister flr Finanzen, internationale Beziehungen, Gesundheit, Familie
und Senioren, Sport und Tourismus,

Beschlief3t:

Artikel 1 - Fur das statutarische Personal des Belgischen Rundfunk- und Fernsehzentrums der Deutschsprachi-
gen Gemeinschaft gilt die Regelung der ganzzeitigen und halbzeitigen Laufbahnunterbrechung, wie sie auf das
statutarische Personal des Ministeriums der Deutschsprachigen Gemeinschaft anwendbar ist.

Art. 2 - Von der halbzeitigen Laufbahnunterbrechung sind folgende Range ausgeschlossen:
Direktor, Cheftechniker, Leiter der Musikredaktion, Chefinformatiker, Leiter des Labors, Chefredakteur.

Art. 3 - Der Verwaltungsrat des Belgischen Rundfunk- und Fernsehzentrums der Deutschsprachigen Gemein-
schaft kann eine Laufbahnunterbrechung mit vier Arbeitstagen pro Woche oder eine Laufbahnunterbrechung mit drei
Arbeitstagen pro Woche genehmigen.
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Von der in Absatz 1 erwahnten Moglichkeit sind folgende Range ausgeschlossen: Direktor, Cheftechniker, Leiter
der Musikredaktion, Chefinformatiker, Leiter des Labors, Chefredakteur.

Wenn die Bedingungen zum Erhalt der Unterbrechungsunterstiitzung nicht erfallt sind, zahlt der BRF die Prémie
selbst.

Art. 4 - Der Minister-Prasident, Minister fir Finanzen, internationale Beziehungen, Gesundheit, Familie und
Senioren, Sport und Tourismus, wird mit der Ausfiihrung vorliegenden Erlasses beauftragt.

Art. 5 - Vorliegender Erlaf tritt am Tag seiner Unterzeichnung in Kraft.
Eupen, den 19. November 1997

Der Minister-Prasident, Minister fur Finanzen,
internationale Beziehungen, Gesundheit, Familie und Senioren, Sport und Tourismus,

J. MARAITE

Der Minister fur Jugend, Ausbildung, Medien und Soziales,
K.-H. LAMBERTZ
Der Minister fur Unterricht, Kultur, wissenschaftliche Forschung,
Denkmaéler und Landschaften,
W. SCHRODER

TRADUCTION
F. 98 — 1449 [S - C - 98/33025]
19 NOVEMBRE 1997. — Arrété du Gouvernement de la Communauté germanophone

relatif a I'interruption de la carriére professionnelle au Centre belge
pour la Radiodiffusion-Télévision de la Communauté germanophone (B.R.F)

Le Gouvernement de la Communauté germanophone,
Vu la loi du 31 décembre 1983 de réformes institutionnelles pour la Communauté germanophone, modifiée en
dernier lieu par la loi du 16 décembre 1996;

Vu le décret du 27 juin 1986 relatif au Centre belge pour la Radiodiffusion-Télévision de la Communauté
germanophone, modifié par les décrets des 19 février 1990 et 16 octobre 1995;

Vu le protocole n° 6/97 du 26 septembre 1997 du Comité de secteur XIX de la Communauté germanophone;
Vu I'accord du Ministre-Président, compétent en matiére de Finances et de Personnel;

Vu I'accord du Ministre des Pensions, donné le 28 octobre 1997;

Vu I'accord de I'Inspecteur des Finances, donné le 24 octobre 1997;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment I'article 3, § 1°", modifié en dernier lieu
par la loi du 4 ao(t 1996;

Vu I'urgence;

Considérant qu’il y a lieu d’adopter sans délai le présent arrété étant donné qu’il garantit aux membres du
personnel du B.R.F. d’étre traités de la méme maniére que ceux du Ministére de la Communauté germanophone;

Considérant qu’il y a lieu, dans I'intérét des agents, de concrétiser sans délai les résultats des négociations menées
avec les syndicats des services publics;

Sur la proposition du Ministre-Président, Ministre des Finances, des Relations internationales, de la Santé, de la
Famille et des Personnes agées, du Sport et du Tourisme,

Arréte :

Article 1°". La réglementation relative a I'interruption compléte ou a mi-temps de la carriére professionnelle, telle
gu’applicable au personnel statutaire du Ministére de la Communauté germanophone, vaut pour le personnel
statutaire du B.R.F.

Art. 2. Les rangs suivants sont exclus de I'interruption de carriére a mi-temps :

Directeur, chef technicien, chef de la rédaction musicale, informaticien en chef, chef de laboratoire, rédacteur en
chef.

Art. 3. Le Conseil d’administration du B.R.F. peut octroyer une interruption de carriére limitant les prestations a
4 voire 3 jours de travail par semaine.

Les rangs suivants ne peuvent bénéficier de la faculté ouverte par le premier alinéa:

Directeur, chef technicien, chef de la rédaction musicale, informaticien en chef, chef de laboratoire, rédacteur en
chef.

Lorsque les conditions requises pour percevoir I'allocation d’interruption ne sont pas remplies, le B.R.F. liquide
lui-méme cette allocation.

Art. 4. Le Ministre-Président, Ministre des Finances, des Relations internationales, de la Santé, de la Famille et des
Personnes agées, du Sport et du Tourisme, est chargé de I’exécution du présent arréteé.
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Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa signature.
Eupen, le 19 novembre 1997.

Le Ministre-Président, Ministre des Finances, des Relations internationales, de la Santé,
de la Famille et des Personnes agées, du Sport et du Tourisme,

J. MARAITE

Le Ministre de la Jeunesse, de la Formation, des Médias
et des Affaires sociales,
K.-H. LAMBERTZ

Le Ministre de I’Enseignement, de la Culture,
de la Recherche scientifique et des Monuments et Sites,
W. SCHRODER

VERTALING
N. 98 — 1449 [S - C - 98/33025]
19 NOVEMBER 1997. — Besluit van de Regering van de Duitstalige Gemeenschap

betreffende de onderbreking van de beroepsloopbaan bij het Belgisch Radio- en Televisiecentrum
van de Duitstalige Gemeenschap (BRF)

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,
Gelet op de wet van 31 december 1983 tot hervorming der instellingen voor de Duitstalige Gemeenschap, laatst
gewijzigd bij de wet van 16 december 1996;

Gelet op het decreet van 27 juni 1986 betreffende het Belgisch Radio- en Televisiecentrum van de Duitstalige
Gemeenschap, gewijzigd bij de decreten van 19 februari 1990 en 16 oktober 1995;

Gelet op het protocol nr. 6/97 van 26 september 1997 van het Sectorcomité XI1X van de Duitstalige Gemeenschap;
Gelet op het akkoord van de Minister-President, bevoegd inzake Financién en Personeel;

Gelet op het akkoord van de Minister van Pensioenen, gegeven op 28 oktober 1997;

Gelet op het akkoord van de Inspecteur van Financién, gegeven op 24 oktober 1997;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, laatst
gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,;

Overwegende dat het noodzakelijk is onverwijld dit besluit aan te nemen omdat het ervoor zorgt dat de
personeelsleden van het BRF op dezelfde wijze worden behandeld als die van het Ministerie van de Duitstalige
Gemeenschap;

Overwegende dat het in het belang van de beambten noodzakelijk is onverwijld de resultaten van de
onderhandelingen met de vakbonden van de openbare diensten te verwezenlijken;

Op de voordracht van de Minister-President, Minister van Financién, Internationale Betrekkingen, Gezondheid,
Gezin en Bejaarden, Sport en Toerisme,

Besluit :

Artikel 1. De regeling betreffende de voltijdse en de halftijdse loopbaanonderbreking die van toepassing is op het
statutaire personeel van het Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap geldt voor het statutaire personeel van het BRF.

Art. 2. Volgende rangen zijn van de halftijdse loopbaanonderbreking uitgesloten :
Directeur, cheftechnicus, hoofd van de muziekredactie, chefinformaticus, laboratoriumchef, hoofdredacteur.

Art. 3. De Raad van Beheer van het BRF kan een loopbaanonderbreking toekennen waarmee de prestaties tot 4
en zelfs tot 3 arbeidsdagen per week beperkt worden.

Volgende rangen mogen niet de in het eerste lid bedoelde faciliteit genieten :

Directeur, cheftechnicus, hoofd van de muziekredactie, chefinformaticus, laboratoriumchef, hoofdredacteur.

Zijn de voorwaarden voor het verkrijgen van de onderbrekingsuitkering niet vervuld, dan betaalt het BRF zelf de
uitkering uit.

Art. 4. De Minister-President, Minister van Financién, Internationale Betrekkingen, Gezondheid, Gezin en
Bejaarden, Sport en Toerisme, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het wordt ondertekend.
Eupen, 19 november 1997.

De Minister-President, Minister van Financién,
Internationale Betrekkingen, Gezondheid, Gezin en Bejaarden, Sport en Toerisme,

J. MARAITE
De Minister van Jeugd, Vorming, Media en Sociale Aangelegenheden,
K.-H. LAMBERTZ

De Minister van Onderwijs, Cultuur, Wetenschappelijk Onderzoek, Monumenten en Landschappen,
W. SCHRODER



